GRAMATICA

ION BARBUTA
DE LA STRUCTURILE ACTANTIALE
Institutul de Filologie ALE VERBULUI LA ENUNT
(Chisinau)

Enuntul este, dupa cum se stie, unitatea sintacticd minimala folosita in procesul de
comunicare pentru realizarea unui act de limbaj. Cat priveste modalitatea de organizare
a enuntului, majoritatea cercetatorilor mentioneaza ca acesta reprezinta o unitate extrem
de complexa organizata pe structuri functionale in cadrul a diferite niveluri.

Scopul acestui articol este de a descrie procesul de generare a enuntului in limba
romand. Constituirea enuntului ca unitate comunicativa reprezinta un fenomen care implica
o serie de procese conditionate de raportarea continutului enuntului la realitatea desemnata,
precum si la celelalte componente ale situatiei de comunicare. In plan structural, procesul de
constituire a enuntului poate fi prezentat ca o trecere de la structurile actantiale ale verbului
la enunt ca unitate de baza a comunicarii. Referitor la procesul dat, este de mentionat ca
in cele mai multe cazuri una si aceeasi structurd actantiald poate servi drept baza pentru
constituirea unui ansamblu de enunturi.

Totodata, semnificatul global al enuntului este interpretat ca o entitate structurata
pe mai multe niveluri. Propunerea unei analize multiaspectuale permite solutionarea mai
multor probleme legate, pe de o parte, de polisemia partilor de propozitie si, pe de alta, de
corelatia dintre aceste valori in structura unei sau altei parti de propozitie. In felul acesta,
solutia ,,descompunerii” este mult mai acceptabild decat cea a blocului in ansamblu, deoa-
rece face posibild intelegerea mecanismului de variere a diferitelor niveluri ale enuntului
unul in raport cu cellalt.

Dupa cum se mentioneaza in lucrarile de specialitate, continutul §i organizarea
enuntului depind a) de informatia transmisa si b) de situatia de comunicare, reprezen-
tatd prin participantii la actul comunicativ (locutor si alocutor), dar si prin coordonatele
spatio-temporale ale cadrului de realizare (GALR, II, p. 13). In conformitate cu acesti
factori in structura semnificatului global al enuntului se delimiteaza urmatoarele straturi
de semnificatie:

Straturi de semnificatie Clasificarea acestc?r stratur.i in .funcgie de corelarea lor cu
’ elementele actului comunicativ

1. Nivelul referential 1.Componenta dependenta de situatia denotata
2. Nivelul predicativ 2.Componenta dependenta de natura logico-cognitiva
3. Modalitatea a comunicarii verbale
4. Nivelul discursiv-pragmatic 3.Componenta dependenta de contextul comunicativ
5. Nivelul comunicativ-pragmatic 4.Componenta dependenta de caracterul intentional al
6. Aspectul ilocutionar comunicarii verbale

Dupa cum vedem din acest tabel, straturile de semnificatie pot fi puse in corelatie cu
diferite componente ale actului de limbaj. Acest aspect este definitoriu pentru fiecare dintre
straturile de semnificatie care intrd in componenta semnificatului global al enuntului.
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Este bine stiut faptul ca, pentru a genera un enunt, vorbitorul porneste de la descrierea
unei situatii, a unei stari de lucruri din realitate. Prin urmare, primul component semantic
al enuntului este unul de naturd referentiala, acesta fiind dat de raportarea continutului
enuntului la situatia denotata. Dupa opinia autorilor Gramaticii Academiei, nivelul in cauza
»~reprezintd componenta principald a continutului informational al enuntului” (GALR,
IL, p. 15). Structura acestui nivel este datd de structura actantiald a verbului predicat si
reprezintd, de fapt, actualizarea acestei structuri prin plasarea in pozitiile deschise de verb a
actantilor respectivi. Astfel, nivelul in cauza poate fi descris cu ajutorul structurilor actantiale
constituite pe baza trasaturilor semantice ale rolurilor tematice si ale predicatului semantic.
De exemplu, daca analizam urmatoarele enunturi: Sportivul alearga. Piatra se rostogoleste
lavale. Elevul citeste o carte. Copiii au spart geamul cu mingea, putem constata ca structura
lor semantico-sintactica corespunde structurii actantiale a verbului predicat. Astfel, verbul
a alerga implicd un singur actant (agentul) si enuntul constituit cu ajutorul acestui verb,
de asemenea contine, in afara de verbul predicat, o singura parte de propozitie: subiectul.
Analiza acestor exemple ne ndreptateste sa conchidem ca modelul semantico-sintactic al
enuntului este determinat de structura semantico-valentiala a verbului.

Pozitia privilegiata a verbului in procesul de constituire si in organizarea enuntului,
manifestatd in capacitatea Iui de a determina structura enuntului la nivel referential, se
datoreaza trasaturii sale de a implica actantii si circumstantele actualizate prin amplasarea
in pozitiile deschise de verb a determinantilor corespunzatori.

In acelasi timp, pe langa componentul referential, un enunt cuprinde in structura
sa semantico-sintacticd mai multe valori determinate de factori de natura diferita. Toate
aceste valori si semnificatii ale enuntului constituie, de fapt, un rezultat al implicarii in
comunicare a contextului situational in care se desfagoard activitatea enuntiativa. Cat
priveste rolul nivelului referential in cadrul enuntului, trebuie mentionat ca el este un element
esential, reprezentand, de fapt, temelia oricarui enunt, intrucat, in procesul de constituire
a acestuia, toate celelalte straturi de semnificatie interfereaza cu componenta referentiala
a structurii semantice a enuntului. Diferenta dintre nivelul referential si celelalte straturi de
semnificatie rezida in tipul de informatie codificat determinata de corelatia cu un anumit
tip de component al actului de limbaj. Astfel, dacd nivelul referential descrie situatia din
realitate, atunci celelalte straturi adauga valori care deriva din actul de comunicare. Anume
in acest sens trebuie inteleasd expresia cd un enunt comunicd mai mult decat semnifica
[L, p. 14]. Ceea ce trebuie spus despre celelalte straturi de semnificatie care vor fi analizate
in continuare este faptul ca ele toate se opun nivelului referential prin raportarea lor la
componente care sunt de naturd comunicativa, si nu referentiald. Toate aceste niveluri
constituie blocul straturilor pragmatice.

Cel de-al doilea component delimitat in cadrul structurii semantico-sintactice
a enuntului este nivelul logico-sintactic, numit si nivel predicativ. Categoria care sta la baza
nivelului dat este predicativitatea. In literatura de specialitate aceasta categorie cunoaste
doud interpretari. In primul caz, predicativitatea reprezinta actul de referire a continutului
codificat de enunt la realitate. In altd interpretare, predicativitatea inseamna atribuirea unei
caracteristici subiectului comunicarii cu ajutorul unui predicat. In acest caz, predicativitatea
este vazuta ca o categorie logica al carei continut 1l constituie relatia stabilita intre un subiect
(obiectul comunicarii) si un predicat (ceea ce se comunica despre subiect). Anume aceasta
de la urma interpretare o vom accepta in lucrarea de fata.

Cat priveste semnificatia unitatilor delimitate in cadrul nivelului predicativ, trebuie
mentionat cd atit semnificatia subiectului, cat si cea a predicatului se caracterizeaza
printr-un grad foarte Tnalt de abstractizare. Astfel, subiectul are functia de a identifica
obiectul despre care in enunt se spune ceva. La randul sau, predicatul are rolul de a spune
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ceva despre aceastd identitate. In felul acesta, ca rezultat, prin combinarea acestor doua
functii, enuntul ajunge sa realizeze o asertiune, adica sa afirme ceva in legatura cu un obiect
care serveste in calitate de punct de plecare al comunicarii.

Totodata, trebuie precizat ca, desi cele doud unitati ale nivelului predicativ se presupun
reciproc, ele se caracterizeaza totusi prin functii si valori diferite. Subiectul indeplineste in
limba o functie referentiala, de identificare. El are rolul de a desemna obiectul comunicarii.
Larandul sau, predicatul indeplineste o functie de caracterizare, significativa. De exemplu,
in enuntul /on este student., subiectul Jon identifica persoana careia i se atribuie o anumita
caracteristica cu ajutorul predicatului.

Referitor la identificarea unitatilor constitutive ale celor doud niveluri — referential
si predicativ — trebuie mentionat ca distinctia dintre ele este in general bine cunoscuta in
lucrérile de lingvisticd, cu singura deosebire ca aceste doud aspecte sunt analizate, de regula,
in cadrul aceluiasi nivel. In acest caz se vorbeste despre diferitele functii ale acelelasl parti
de vorbire. In lucrarile de sintaxi care analizeazi semantica partilor de propozitie, in special
semantica subiectului si a predicatului, se mentioneaza ca fiecare dintre partile de propozitie
principale indeplineste mai multe functii in cadrul enuntului, ceea ce implicit presupune ca
ele se definesc prin mai multe valori. Astfel, referitor la partea de propozitie reprezentata
in enunt prin subiect se mentioneaza cé acesta indeplineste in limba o functie semantica
(are ca echivalent semnificatia subiectului la nivel referential), o functie logica (corespunde
semnificatiei predicatului de la nivelul predicativ) si o functie comunicativa.

Descrierea primelor doud niveluri ne permite sa analizam nivelul predicativ in planul
corelatiei sale cu nivelul referential-sintactic. Informatia continuta de nivelul predicat,
organizata in conformitate cu structura subiect — predicat, se suprapune informatiei codificate
la nivelul referential. Dat fiind ca fiecare dintre aceste doua niveluri se caracterizeaza
printr-un mod propriu de structurare a continutului informational al enuntului, este posibila
stabilirea diferitor tipuri de relatii intre umtatlle lor. In aceste cond1t11 apare problema
selectdrii unuia dintre componentii structurii referen‘glale ca subiect al comunicarii si a altuia
sau a altora pentru amplasarea lor in pozitia predicatului. Asadar, corelatia nivel referential
— nivel predicativ rezida in alegerea unui actant pentru pozitia de subiect al comunicarii.

In legatura cu aceasta repartizare a componentilor enuntului de la nivelul referential
la nivelul predicativ, trebuie observat ca participantul selectat pentru pozitia de subiect
poate avea cele mai diverse roluri tematice. Astfel, inventarul de roluri care pot aparea in
pozitia subiectului este destul de eterogen.

Corelatia dintre structura si unitétile nivelului referential si predicativ i componentele
situatiei desemnate ar putea fi prezentat cu ajutorul tabelului de mai jos.

Situatia din realitate Participant, Proces Participant,
! ! !
Nivelul referential al enuntului Aglent Proices Obiect
Nivelul predicativ al enuntului Subiect Predicat

Totusi, dupa cum demonstreaza studiile de specialitate, in cele mai multe cazuri, in
pozitia subiectului este agezat participantul care se defineste prin rolul de agent al actiunii
(Avionul zboara. Vandtorul a impugscat un iepure.) sau participantul care se caracterizeaza
printr-o anumitd insusire sau stare (Hdrtia e alba. Tabloul atdrna pe perete. Piatra
a crapat.). Trebuie mentionat ca numai in aceste situatii subiectul indica, de fapt, subiectul
real al actiunii, starii sau caracteristicii. In toate celelalte cazuri, se constata o nepotrivire
mai mare sau mai mica intre specificul functiei sintactice subiect si valoarea rolului tematic
utilizat 1n aceasta pozitie.
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Dupa cum releva cercetatorii, celelalte roluri tematice caracteristice numelui folosit
in pozitia de subiect sunt urmatoarele:

e Forta: Apele au rupt stavilarul. Vantul misca frunzele. Furtuna a scufundat corabia.
Ploile au distrus semanaturile.

e Pacientul: /mi place vinul. Ma dor picioarele. El a fost ajutat de familie.;

e Beneficiarul unei actiuni: Parlamentarii se bucurd de unele avantaje. lon abuzeaza
de prietenii sdi.;

e Tinta: Fratele a primit o scrisoare. Lucratorii si-au incasat salariul. Sportivii
nostri au obtinut multe medalii la intreceri.;

e Experimentatorul: Copilul a auzit batai in usa si s-a speriat. Marinarii au vazut
in departare o insuld. Mircea s-a supdrat pe colegii sdi fara motiv.;

e Instrumentul: Aceasta cheie deschide orice usa. Cutitul acesta taie bine carnea.
Medicamentele acestea micsoreaza tensiunea. Surubul a razbatut prin scandura.;

e Posesorul: Prietenul meu are o masina noud. Colegul meu posedda o casa in centrul
orasului. Tara dispune de mari rezerve de petrol.;

e Obiectul posedat: Casa apartine bunicilor. Pamantul este al taranilor:;

e Locativul: Orasul abunda in vestigii istorice. Piata misund de oameni.

Concluzia care se impune in legatura cu utilizarea diferitor actanti in pozitia sintactica
a subiectului este urmétoarea. Faptul ca pozitia subiectului poate fi ocupata nu numai de
agent, ci si de actanti de alt tip demonstreaza o data in plus ca functia de subiect ca obiect
al comunicdrii nu are o motivare semantica, ci una legatd de organizarea continutului
informational al enuntului in conformitate cu structura binara a judecatii.

Un aspect important legat de corelarea celor doud niveluri vizeaza varierea lor n
raport unul cu altul. Referitor la acest aspect, trebuie mentionat ca schema sintactica actu-
alizatd prin lexicalizarea valentelor deschise de verb la nivelul referential este variabila, in
anumite limite, in raport cu nivelul predicativ. Aceste posibilitati insad sunt totusi limitate.
Astfel, posibilitatea de variere a nivelului predicativ in raport cu nivelul referential este
controlatd a) de trasaturi ale verbului si b) de determinari textuale i discursive [2, p. 314].
In cele ce urmeaza ne vom opri pe scurt asupra modalitatii concrete de variere a nivelului
referential in raport cu nivelul predicativ.

In primul rand, este vorba de marea diversitate de structuri ce caracterizeaza enunturile
la nivel referential i care sunt determinate, in ultima instanta, de structura actantiala
a verbului. Deci semantica verbului predicat asigura organizarea semantico-sintactica
a enuntului, atribuind numelor care actualizeaza structura actantiald a verbului diferite
roluri semantice. In felul acesta, statutul semantic al numelui care la nivelul predicativ
este folosit ca subiect al comunicarii depinde de tipul de predicat. Importanta pentru
aceasta situatie este distinctia verb agentiv — verb nonagentiv. Este evident ca in cazul
unor verbe agentive pozitia sintactica de subiect e ocupata de agent, iar in cazul unor verbe
nonagentive aceasta functie revine unor roluri din cu totul alta sfera functional-semantica
decat cea a agentului. Sa analizadm, bundoara, urmatoarele doua enunturi: 1) Muncitorii sapa
o fantand. 2) Casa apartine unui strain. Primul enunt se caracterizeaza prin modelul
semantic: Agent — Proces — Obiect, iar cel de al doilea are structura: Obiect posedat —
Raport de posesie — Posesor. Dupa cum putem observa, n cazul structurdrii continutului
referential al primului enunt din perspectiva nivelului predicativ, in pozitia subiectului va
fi agezat agentul, iar In cazul celui de al doilea enunt, subiectul va fi reprezentat de numele
cu rolul tematic de obiect posedat.

In al doilea rand, varierea raportului dintre unitatile nivelului referential si cele
ale nivelului predicativ este posibila, in cazul constructiilor cu un verb tranzitiv direct,
datorita categoriei diatezei. In acest caz, alegerea unui actant pentru pozitia de subiect este
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determinata de intentia comunicativa a locutorului. Astfel, un nume avand rolul semantic
de pacient poate trece in pozitia subiectului datorita transformarii pasive, care, dupa cum se
stie, are ca rezultat subiectivizarea celui mai putin activ participant. La nivelul enuntului,
prin transformarea de subiectivizare se intelege procedeul care are drept rezultat alegerea
si agezarea unui alt actant (de obicei, a pacientului) in pozitia subiectului.

Referitor la acest tip de transformare, trebuie observat ca, desi ea este determinata
de intentia locutorului, este totusi partial libera [3, p. 512]. Restrictiile care pot impiedica
acest tip de transformare sunt fie de natura lexico-sintactica, fie de natura pragmatica.

Ca urmare a constrangerilor lexico-sintactice, variatia intre o constructie tranzitiva
activa cu agentul in pozitia subiectului si o constructie pasiva in care obiectul (complement
direct) a devenit subiect este posibild numai in cazul verbelor pasivizabile [2, p. 314]:
Muncitorii construiesc o casa. = Casa este construitd de muncitori. Dupa cum yedem,
transformarea pasiva are ca rezultat subiectivizarea celui mai putin activ participant. In cazul
constructiilor pasivizabile, vorbitorul are posibilitatea de a alege actantul care urmeaza sa
fie asezat 1n pozitia subiectului in functie de intentia sa comunicativa.

Iar in cazul verbelor impersonalizabile este posibild variatia unei constructii cu
subiect cu o constructie fara subiect [2, p. 314]: Copilul doarme. = Se doarme bine aici.
Astfel, dupa cum vedem, prin trasatura sintactica a diatezei, exista posibilitatea reorganizarii
sintactice a actantilor (in cazul pasivului), precum si posibilitatea ,,marginalizarii” unui
actant (In cazul impersonalului propriu-zis) [2, p. 326].

Pe de alta parte, subiectivizarea, din punct de vedere pragmatic, poate fi admisa
sau, dimpotriva, poate fi blocata de structura informationald a enunturilor anterioare
[3, p. 512].

Urmatoarea categorie distinsa in cadrul structurii semantico-sintactice a enuntului este
modalitatea, categorie subiectiva care exprima atitudinea cognitiva, volitiva sau evaluativa
a vorbitorului fata de starile de lucruri, reale sau potentiale, descrise prin enunt [2, p. 673].
Din punctul de vedere al mijloacelor de exprimare, modalitatea este, in romana, o categorie
semantica, partial gramaticalizatd [2, p. 673].

In general, modalitatea este interpretatd ca o implicare a vorbitorului in enunt. Dupa
opinia unor cercetatori, enuntul este de neconceput fara modalitate. Deci pentru constituirea
semnificatului global al enuntului este necesar ca latura descriptiva (continutul informativ
al enuntului referitor la un fapt, eveniment sau situatie din realitatea extralingvistica) s se
combine cu o informatie care reprezinta aprecierea subiectiva a vorbitorului. Intr-un enunt
simplu de tipul Afard ploud., informatia despre o stare reala de lucruri (ploaia care cade
intr-un anumit loc) este asociata cu o informatie de natura subiectiva. Vorbitorul prezinta
acest proces ca avand loc in realitate, ca pe un fapt real.

Modalitatea cuprinde urmatoarele tipuri de valori: a) valori legate de gradul de
cunoastere a realitatii descrise (atitudinea cognitiva): Stiu cd ploud. Desigur cd ploud. Cred
cd ploud. Pesemne, ploud.; b) valori privind intentia si gradul de impunere a unor fapte
virtuale / potentiale (atitudinea volitiva si prescriptiva): Vieau sd ploud.; c) valori legate de
aprecierea pozitiva sau negativa a unor stari (atitudinea evaluativa): Din pdcate, ploua.

Cat priveste relatia dintre modalitate in calitatea ei de informatie dependenta de natura
logico-cognitiva a comunicarii verbale si nivelul referential ca element de baza al structurii
semantico-sintactice a enuntului, trebuie spus cd cea dintdi este o informatie secundara,
in sensul ca ea Insoteste informatia obiectiva privind starea de lucruri descrisa. In acelasi
timp, spre deosebire de celelalte niveluri, de exemplu, nivelul predicativ, modalitatea,
datoritd caracterului sdu, in mare parte, subiectiv, nu influenteaza in vreun fel structura
nivelului referential.
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Un alt component din structura semantico-sintactica a enuntului este actualizarea
spatial-temporala numita si categorie a localizarii situationale. Aceasta categorie cuprinde
valorile legate de actul localizarii continutului enuntului in raport cu axa temporala si cu
coordonate spatiale 1n care se produce actul de comunicare. Altfel spus, localizarea situa-
tionala asigura punerea in relatie a starii descrise de enunt cu datele concrete ale situatiei
de comunicare.

Pentru denumirea acestui aspect al organizarii pragmatice a enuntului se mai foloseste
si termenul deixis. Dupa cum se specificd in Dictionarul de stiinte ale limbajului, se delimi-
teaza urmatoarele tipuri fundamentale de deixis: deixis personal (codarea unei informatii
legate de rolurile participantilor, emitator sau receptor), deixis spatial (plasarea situatiei
descrise in raport cu locul in care se afla cei doi comunicanti) si deixis temporal (raportarea
timpului descris 1n situatia desemnata la momentul emiterii enuntului) [2, p. 157].

Urmatorul component semantic al enuntului include valorile si semnificatiile de
naturd comunicativ-pragmatica. Este latura propriu-zis pragmatica a enuntului, care depinde
de situatia de comunicare si de contextul comunicativ.

Nivelul comunicativ-pragmatic cuprinde informatia privind ierarhia elementelor
enuntului dupa importanta lor comunicativa. In functie de anumiti factori de natura
pragmatica (precum contextul, intentia comunicativa a vorbitorului), in fiecare situatie
concretd de comunicare, in structura enuntului se disting: a) o secventd purtdtoare a
informatiei cunoscute, date si b) o secventa purtatoare a informatiei noi, necunoscute. Prima
parte a enuntului este desemnata prin termenul tema, iar cea de a doua prin termenul rema.
Mihai (T) a plecat. (R) (ca raspuns la intrebarea Ce-a facut Mihai?); A plecat (T) Mihai.
(R) (ca raspuns la intrebarea Cine a plecat?).

Nivelul segmentdrii informationale Tema-Rema se suprapune celorlalte niveluri,
interactionand, in special, cu nivelul referential i cu cel predicativ. In cele ce urmeaza vom
incerca sd analizim modul in care influenteaza structura informationala asupra organizarii
sintactice a enuntului. Dupa cum se stie, romana face parte din categoria limbilor in care
structura frazei reflectd direct functia pragmatica, si anume functiile de tema si de rema.
Dupa cum observa cercetdtorii, in limba romand contemporand, in concurenta dintre
structura formal-sintactica si cea informationald are prioritate cea de la urma. Aceasta
inseamna ca ordinea cuvintelor intr-un enunt este modificatd in asa fel, Incat sd corespunda
exigentelor discursului.

Faptul ca segmentarea informatiei din punct de vedere comunicativ determind in
multe privinte structura enuntului poate fi demonstrat analizind urmatoarele exemple: lon
canta. si Cantda lon. In primul enunt subiectul apare in pozitia temei, in cel de al doilea el este
asezat in pozitia remei. Cat priveste predicatul, trebuie mentionat cd acesta functioneaza ca
rema 1n primul enunt si ca temd in cel de al doilea. Deplasarea si asezarea unui component
in pozitie tematic, mai avansata in raport cu pozitia initial, se numeste tematizare. In
acelasi timp, rematizarea unei parti de propozitie se realizeaza, de obicei, prin agezarea ei
pe ultimul loc in structura enuntului: Am primit acest cadou de la parinti. — Am primit de
la parinti acest cadou.

Diferenta dintre aceste variante ale enunturilor analizate nu este semantica, ci este
una de natura pragmatica, in sensul ca importanta comunicativa a fiecarui component al
enuntului este determinata de factori de natura contextual-situationald, precum ar fi: fondul
de informatie comun interlocutorilor si intentia comunicativa a vorbitorului.

Si un ultim component delimitat in cadrul semnificatului global al enuntului este
nivelul care are la baza informatia despre scopul comunicarii. Trebuie spus ca acesta este
aspectul cel mai important care 1i confera enuntului statut de unitate comunicativa si am
putea spune ca acesta constituie, de fapt, esenta enuntului ca unitate comunicativa. Aceasta
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constatare este confirmata si de opinia expusa in Dictionarului enciclopedic de pragmatica
ai carui autori sunt de parere ca ceea ce permite trecerea de la cuvinte la enunt este intentia
locutorului [1, p. 40].

Din acest punct de vedere, intentia comunicativa este definitd de lingvisti drept o
valoare potentiald si virtuald de natura subiectiva, avand la baza motivul care il determina
pe locutor sa formuleze enuntul respectiv. Aceasta valoare subiectiva, dupa opinia unor
specialisti, se expliciteaza cu ajutorul verbelor a implica, a presupune, folosite in construc-
tii de tipul: Vorbitorul A presupune ceva spunand x. De exemplu, formuland enuntul 4zi
voi veni mai devreme acasd, locutorul comunica o anumita informatie despre revenirea
sa acasd, pe care o prezintd sub forma unei promisiuni. Am putea spune ca orice act de
comunicare este anticipat de prezenta unei intentii comunicative care determina, in ultima
instantd, enuntarea. Aceasta inseamnd ca, pentru ca vorbitorul s formuleze un enunt, el
trebuie sa aiba intentia de a realiza actul dat de comunicare. In felul acesta, producerea
oricarui enunt, chiar §i a celui mai simplu, implica Tn mod obligatoriu existenta unei forte
conventionale specifice numite forta ilocutionara care reflectd scopul urmarit de locutor
in contextul comunicativ respectiv.

Dupa cum bine se stie, cele mai generale scopuri realizate de vorbitor in cadrul actului
comunicativ sunt: a) sd comunice ceva, b) sa intrebe ceva sau ¢) sa exprime un ordin, un
indemn, o porunca. Deci se disting urmatoarele scopuri locutionare: 1) scopul locutionar
asertiv (care consta In reprezentarea unei stari de lucruri ca actuald), 2) scopul locutionar
directiv (care consta in a-i cere locutorului sa faca ceva) si 3) scopul ilocutionar interogativ
(care consta 1n a-i cere interlocutorului o informatie).

Si in concluzie mentionam ca trecerea de la structura actantiala a verbului la structura
predicativd echivaleazd, de fapt, procesul de generare a enuntului, care reprezinta trans-
formarea unei organizdri semantico-sintactice intr-un act de enuntare. In studiul acestei
probleme complexe se cunosc mai multe modele de interpretare a procesului de generare
a enuntului. Dintre cele mai cunoscute sunt urmatoarele doua: modelul liniar si modelul
in forma de Y.

In cadrul modelului liniar straturile de semnificatie se suprapun succesiv unul
celuilalt indiferent de natura lor. Pe cand in cadrul modelului de tip Y existd doua etape
in interpretarea enunturilor: prima este considerata o etapa strict lingvistica, deoarece ea
nu necesitd o cunoastere extralingvistica, iar a doua etapa reprezintd etapa pragmatica.
Deosebirea dintre cele doud modele rezida deci in faptul ca modelul liniar admite interferarea
continutului informativ cu semnificatiile contextual-pragmatice in procesul de generare a
enuntului, iar cel de al doilea model prevede cé valorile comunicativ-pragmatice datorate
contextului de enuntare nu intervin decat dupd ce enuntului i s-a atribuit o anumitd
semnificatie referentiala.
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